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OFFICINA

Trentanni di storia di produzione su misura; “radici italiane” con una visione verso il
mondo.

Una continua attenzione al design, un attenta abilita manifatturiera da sapienti ed
esperti artigiani falegnami.

Sono le nostre idee, le nostre passioni, la tenacia nel perseguire le nostre intuizioni che
ci fanno emozionare, che ci rendono ottimisti e ci aiutano a cambiare continuamente i
nostri pensieri per adeguarci ai continui cambiamenti del mondo.

Innovazione, design, sensorialita, sostenibilita e bellezza sono i motori che trascinano
la nostra voglia di fare...

Thirty years history of customized production; Italian roots with a view to the
world.

Continuous attention to the design, careful manufactoring ability by wise craftsmen
and expert carpenters.

It’s our ideas, our passions, tenacity in pursuing our intuitions that excite us, that
make us optimistic and help us to continually change our thoughts to suit the
continual changes of the world.

Innovation, design, sensoriality, sustainability and beauty are the engines that
drive our desire to do...

Treinta anos de historia de produccion a medida, raices italianas con una vision
hacia el mundo.

Una atencion continua al diseno, cuidadosa abilidad manifacturera por parte de
sabios y expertos artesanos carpinteros.

Son nuestras ideas, nuestras pasiones, tenacidad en perseguir nuestras intuiciones
que nos emocionan, que nos hacen optimistas y nos ayudan a cambiar
continuamente nuestros pensamientos para adecuarnos a los cambios continuos
del mundo.

Inovacion, disefo, sensorialidad, sustenibilidad y belleza son los motores que
arrastran nuestra gana de hacer...
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MANAGER VETRO

Struttura in alluminio anodizzato disponibile in versione tavolo singolo o con allungo
in diverse dimensioni;
piano in vetro temperato retro laccato a colore in tutti i colori Ral.

Anodized aluminum frame available in single or single-sided version in different
sizes;
rear tempered glass top lacquered in all Ral colors.

Marco de aluminio anodizado disponible en version de un solo lado o de un solo lado
en diferentes tamanos;
tapa de cristal templado trasera lacada en todos los colores Ral.

OHicina
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O tcena Manager - Vetro
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Particolare di Capitello in alluminio con travi di collegamento.

Detail of aluminum capitals with connecting beams.

Detalle de aluminio de Capital con vigas de union.
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MANAGER - MOBILE

Struttura in multistrato, mdf, impiallacciato di legno in base alla finitura richiesta;
casse interne in nobilitato, sportelli e cassetti laccati o impiallacciati;

elementi a giorno con casse di spessore 12mm interamente laccati o impiallacciati
inseriti ad incasso a formare un doppio spessore. Basamento in acciaio verniciato.

Multilayer structure, MDF, wood veneer according to the finishing requirement;
interior glazed cabinets, doors and drawers lacquered or veneered, items with 12mm
thicknesses completely lacquered or veneered recessed to form a double thickness
painted steel base.

Estructura de madera contrachapada, MDF, recobierto de madera natural de acuerdo
con el acabado requerido; cajas internas en melamina, puertas y cajones lacados o de
chapa de madera, elementos con 12 mm de espesor totalmente lacados o chapados
empotrados para formar un doble espesor.

Base en acero pintado.
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MANAGER PANNELLATA

Struttura in tamburato di legno con finitura in tranciato di legno impiallacciato per
gambe e pannello frontale. Capitelli e travi di collegamento superiore in alluminio
anodizzato. Piano superiore in impiallacciato di legno naturale con verniciatura
superiore a 10 glos.

Wooden structure with veneered wood finish for legs and front panel. Anodized
aluminum capitals and upper beams. Upper floor in natural veneered wood with
paint finish greater than 10 glos.

Estructura de madera con acabados en chapa de madera chapeada para las piernas y
el panel frontal. Capitales y vigas de conexion superiores en aluminio anodizado. La
chapa de arriba de madera natural con una capa de mas de 10 Glos.
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MANAGER CONTENITORE

Struttura in impiallacciato di legno. Casse interne in nobilitato. Sportelli laccati a
colore. Elementi a giorno ad inserimento di spessore 12mm interamente laccati.
Base con piedini in legno massello in tinta. Sistema di chiusura sportelli push.

Venereed wood structure. Interior crates in melamine. Colored lacquered
doors. Fully lacquered 12mm thickness inserts. Base with solid wood legs in tint.
Push closure system.

Estructura de chapa de madera. Embalajes del Interior en melamina. Puertas lacadas
en color. Insertos totalmente lacados de 12 mm de espesor. Base con patas de madera
solida en tinte. Empuje sistema de cierre.
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MANAGER
MOBILE DI SERVIZIO

Struttura in tamburato di legno impiallacciato in finitura a scelta. Fianchi e top da 7
cm. Parte a giorno di legno da 12mm ad inserimento, interamente laccato. Sportelli
e cassetti in finitura a scelta tutti con sistema di apertura push.

Wood veneered structure in veneered finish. Hips and tops of 7 cm. Fully lacquered
12mm wood insert part. All-in-one finishing doors and drawers with push opening
system.

Estructura de madera chapada en acabado chapado. Caderas y tops de 7 cm. Pieza
de madera completamente lacada de 12 mm. Puertas y cajones de acabado todo en
uno con sistema de apertura por empuije.
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MANAGER

Direzionale costruito a misura con una componente in alluminio dominante.
Capitello di raccordo interamente in alluminio costruito al centro di lavoro, travi
di collegamento a forma triangolare in alluminio. Gamba in alluminio o in legno
massello di dimensione quadrata. Piani in Vetro o in legno impiallacciato, con
lavorazioni speciali e dimensioni a misura.

Constructed to measure with a dominant aluminum component. Fully aluminum
connecting terminal built into the working center, connecting triangular aluminum
beams. Leg of aluminum or solid square solid wood. Glass or wood veneered tiles,
with special machining and dimensions.

Construido a medida con un componente de aluminio dominante. Terminal de
conexion de aluminio totalmente integrado en el centro de trabajo, que conecta
vigas de aluminio triangulares. Pata de aluminio o madera sélida cuadrada maciza.
Azulejos de vidrio o de madera, con mecanizado especial y dimensiones.

O ccena Manager - Legno
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MANAGER LEGNO

Gambe in legno massello in finitura a scelta. Struttura di collegamento con travi
e capitelli di raccordo in alluminio estruso anodizzato. Piano superiore in legno
con finitura impiallacciato.

Solid wood legs in choice finishes. Connection structure with anodised extruded
aluminum joining beams and caps. Upper wooden top with veneered finish.

Piernas de madera maciza en acabados elegantes. Estructura de conexion con
vigas de union de aluminio extruido anodizado y tapas. Parte superior de madera
superior con acabado chapado.
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MANAGER LIBRERIA

Fianchi in tamburato di legno in finitura tagliati e lavorati per posizionamento
inclinato. Basamento in legno della stessa finitura. Ripiani in cristallo temperato a
misura variabili. Realizzato per essere appoggiato a parete o da divisorio.

Wood blades worked for inclined positioning. Wooden stand of the same finish.
Tempered glass shelves with variable dimensions. Made to be wall-mounted or
partition.

Caderas en madera chapada enacabado cortadas y procesadas para el posicionamiento
inclinado. Z6calo de madera del mismo acabado. Bandejas de vidrio templado a
medidas variables. Realizado para ser apoyado en la pared o como una particion.

| - — - -
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Katery Collection
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DIECIQUATTRO

Gambe in tamburato di legno con finitura in legno impiallacciato o laccato a scelta
da 10cm a 4 cm alla base. Piano in legno impiallacciato o laccato con risvolto da
10cm . Allungo integrato con gamba laterale unica.

Wooden structure legs with wood veneer or lacquered finish from 10cm to 4cm
to the base. Wood veneered or lacquered with 10cm lapel. Stretch integrated with
unique side leg.

Patas de estructura de madera con acabado en chapa de madera o lacado a eleccién
de 4 cm a 10 cm a la base. Madera chapeada o lacada con 10 cm solapa. Estiramiento
lateral integrado con dnica pierna.
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Dieciquattro
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DIECIQUATTRO
MOBILE DI SERVIZIO

Struttura in tamburato di legno con fianchi da 10 cm a 4 cm In finitura impiallacciato
o laccata. Sportelli e cassetti con sistemi di chiusura push.

Wooden structure with sides 10 cm to 4 cm In veneered or lacquered finish. Doors
and drawers with push closure systems.

Estructura de madera con lados de 10 cm a 4 cm en acabado chapado o lacado.
Puertas y cajones con sistemas de cierre por empuje.

Dieciquattro
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DIECIQUATTRO ARMADIO

Struttura in tamburato di legno con fianchi da 10cm a 4cm in finitura impiallacciata
o laccata. Parte a giorno in tamburato di legno o laccata da 4cm. Ripiani interni in
legno. Sportelli con sistema di chiusura push.

Estructura de madera con lados de 10cm a 4cm en acabado chapado o lacado. Partes
en estructura de madera o lacado de 4cm. Estantes interiores de madera. Puertas con
sistema de cierre por empuje.

Wooden structure with 10cm to 4cm sides in veneered or lacquered finish. Parts in
wooden structure or lacquered of 4cm. Interior wooden shelves. Doors with push
closure system.
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PRESIDENT

Struttura in metallo cromato con piedini regolabili. Piano superiore in tamburato di
legno impiallacciato a taglio inclinato sui quattro lati.

Chromed metal frame with adjustable legs. Upper top in wooden veneered structure
with sloping on the four sides.

Marco de metal cromado con patas ajustables. Parte superior superior en estructura
de madera chapada con corte inclinado a los cuatro lados.

" IANUARY
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PRESIDENT LIBRERIA

Struttura in tamburato di legno impiallacciato con lavorazione a taglio a 45°. Montanti
centrali in tamburato di legno impiallacciato a taglio squadrato. Contenitori interni
di legno in spessore 12mm interamente laccati e inseriti nella struttura con sistema
distanziale realizzato in materiale plastico trasparente.

Wooden veneered structure with 45 ° cutting. Centrally framed wooden veneered
structure panels with square cut. Wooden interior containers with 12mm of
thickness, fully lacquered and inserted into the structure with spacer system made of
transparent plastic material.

Estructura de madera chapado con corte de 45 °. Montantes centrales en estructura
de madera chapado con corte cuadrado. Contenedores interiores de madera con
12mm de espesor, totalmente lacados e insertados en la estructura con sistema
espaciador de material plastico transparente.
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MAXPARETE

Parete manovrabile ripieghevole ad elementi modulari; sistema scorrevole su singolo
binario con cerniera 180 gradi e disponibile in finitura laccata nelle tinte Ral.

Modular element folding partition; single-track sliding system with hinge 180 degrees
and available in lacquered finish in Ral colors.

Tabique plegable de elementos modulares; sistema de deslizamiento de una sola via
con bisagra de 180 grados y disponible en acabado lacado en colores Ral.
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Maxparete
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Maxparete



MAXPARETE

Parete manovrabile ripieghevole ad elementi modulari; sistema scorrevole su singolo
binario con cerniera 180 gradi e disponibile in finitura laccata nelle tinte Ral.

Modular element folding partition; single-track sliding system with hinge 180 degrees
and available in lacquered finish in Ral colors.

Tabique plegable de elementos modulares; sistema de deslizamiento de una sola via
con bisagra de 180 grados y disponible en acabado lacado en colores Ral.
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KRISTAL SLIM

Parete divisoria in vetro con profilo in alluminio estruso da 4 cm x 4cm ; disponiibile
con porta battente tutto vetro e con possibilita di personalizzare i moduli vetrati
con pellicole colorate e serigrafie.

Glass surface wall with extruded aluminum profile from 4 cm x 4cm; ready with
all double glass windows and with possibility to personalize vertical modules with
colored and serigraphic files.

Pared de superficie de cristal con perfil de aluminio extrudado a partir de 4 cm
x 4cm; listo con todo el vidrio doble y con posibilidad de personalizar médulos
verticales con archivos coloreados y serigraficos.
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KRISTAL SLIM

Parete divisoria in vetro con profilo in alluminio estruso da 4 cm x 4cm ; disponiibile
con porta battente tutto vetro e con possibilita di personalizzare i moduli vetrati
con pellicole colorate e serigrafie.

Glass surface wall with extruded aluminum profile from 4 cm x 4cm; ready with
all double glass windows and with possibility to personalize vertical modules with
colored and serigraphic files.

Pared de superficie de cristal con perfil de aluminio extrudado a partir de 4 cm
x 4cm; listo con todo el vidrio doble y con posibilidad de personalizar médulos
verticales con archivos coloreados y serigraficos.
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DIECIQUATTRO PRESIDENT
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Scrivania direzionale Scrivania direzionale con allungo Scrivania direzionale Scrivania direzionale con allungo
L180xP90x H 77 cm L 200 x P 200xH 77 cm L180xP90x H 75 cm L180xP 180 x H75 cm

qy  TER T

- .. N . Scrivania direzionale con mobile allungo
Mobile di servizio scrivania Mobile basso L 190 x P 180 x H 75 ¢m

L110x P55 x H 64 cm L248xP40xH 77 cm

/

=y -

Mobile basso
L308 xP50xH98 cm

Libreria
L120x P 45 xH 145 cm

Libreria Libreria con vano giorno
L248 x P40 x H 190 cm L204xP40x H 190 cm
\
\
\ ?
?\
~
Libreria Cubica
L235xP45xH 145 cm L150x P 38 x H 250 cm
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MANAGER
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Scrivania direzionale
L180xP90xH 73 cm

~

Scrivania direzionale pannellata
L180xP90x H 73 cm

s

Mobile basso
L308 xP50xH98 cm

Libreria
L235xP45 xH 145 cm
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Scrivania direzionale con allungo
L200xP90xH 73 cm

Mobile a servizio della scrivania
L139xP55xH 70 cm

2\

)

K

Libreria
L120x P45 xH 145 cm

RECEPETION

Reception
L260xP 100 x H 120 cm

Reception doppia
L520x P 100 x H 120 cm
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Art director: Gabriele Vacca
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Foto, impaginazione, grafica 2d, grafica 3d, concept e illustrazioni: www.zeronove.net
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